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G R E r ernational

ABSTURZSICHERUNGS ©

DE ACHTUNG
B e Montage und die Verwendung der Sicherungseinrichtung ist erst zuldssig, nachdem der Monteur und der
I  Anwender die Original Aufbau- und Verwendungsanleitung in der jeweiligen Landessprache gelesen hat.
EN ATTENTION
P Assembling and using of the safety product is only allowed after the assembler and user read the original installa-
e tion and application instruction in his national language.
FR ATTENTION

Le montage et 'utilisation du dispositif de sécurité ne sont autorisés qu'aprés lecture par le monteur et par 'utili-
sateur de la notice d'origine de montage et d'utilisation dans la langue du pays concerné.
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ATTENZIONE

Il montaggio e l'uso del dispositivo di sicurezza @ ammesso soltanto dopo che il montatore e I'utente hanno letto
le istruzioni per l'installazione e l'uso nella rispettiva lingua nazionale.
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ATENCION

No esta permitido montar ni usar el dispositivo de proteccion antes de que el montador y el usuario hayan leido
las instrucciones de montaje y uso originales en la lengua del respectivo pais.
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ATENCAO

A montagem e 0 emprego do mecanismo de protecado somente serao permitidos, apés o montador e o usuario te-
rem lido as instrucdes de uso originais, no respectivo idioma do pais, sobre a montagem e o emprego do mesmo.

NL ATTENTIE
I montage en het gebruik van de veiligheidsinrichting is pas toegestaan, nadat de monteur en de gebruiker de
I originele montage en gebruikershandleiding in de desbetreffende taal gelezen hebben.

HU FIGYELEM
I biztonsagi berendezés felszerelése és hasznalata csak az utdn megengedett, miutan a szerelést végzé és a
I  hasznald személyek a nemzeti nyelviikre leforditott, eredeti hasznalati utasitast elolvastak és megértették.

SL POZOR

MontazZa in uporaba varnostnih naprav je dovoljena 3ele takrat, ko sta monter in uporabnik prebrala originalna
navodilaza montaZo in uporabo v konkretnem jeziku.
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POZOR

Montaz a pouzivani zabezpeovaciho zafizeni jsou povoleny az poté, co si pracovnici provadéjici montaz a uZiva-
telé precetli v pfisludném jazyce originalni navod k montazi a pouzivani.
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DIKKAT

Guvenlik tertibatinin montajina ve kullanimina, ancak montaj teknisyeni ve kullanici, orijinal kurulum ve kullanma
talimatini kendi tlke dilinde okuduktan sonra, izin verilir.

OBS

Monteringen og anvendelsen av sikkerhetsinnretningene er gyldige forst etter at montgren og brukeren har lest
den originale oppbygnings- og bruksanvisningen i det tilsvarende landets sprak.
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OBS

Sakerhetsanordningen far inte monteras och anvandas forran montéren och anvandaren har last igenom konst-
ruktionsbeskrivningen och bruksanvisningen i original pa resp lands sprak.
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HUOMIO

Turvalaitteiden asennus ja kaytto on sallittu vasta, kun asentaja ja kayttaja ovat lukeneet alkuperdisen asennus- ja
kayttéohjeen omalla kielellaan.

DA

GIV AGT

Montagen og brugen af sikkerhedsudstyret er ferst tilladt, efter at montgren og brugeren har laest den originale
vejledning i samling og brug pa det pagaeldende lands sprog.
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GRE rnational

ABSTURZSICHERUNG:

1. Allgemeine Sicherheitshinweise

« Die Befestigung an Anschlageinrichtungen GREEN geschieht immer mit einem Karabiner und muss mit einem Auffanggurt gemaf
EN 361 und einem kraftabsorbierenden Falldampfer mit Verbindungsmittel (EN 355 und EN 354) erfolgen.

« VorVerwendung ist das gesamte Sicherungssystem auf offensichtliche Mangel (z.B.: lose Schraubverbindungen,
Verformungen, Abnutzung, Korrosion, defekte Dacheindichtung etc.) durch Sichtkontrolle zu priifen. Bestehen Zweifel
hinsichtlich der sicheren Funktion des Sicherungssystems, ist dieses durch einen Fachkundigen zu Gberprifen (schriftliche
Dokumentation).

« Die gesamte Sicherheitseinrichtung muss mindestens einmal jahrlich einer Prifung durch einen Fachkundigen unterzogen
werden. Die Prifung durch einen Fachkundigen ist schriftlich zu dokumentieren.

« Nach einer Sturzbelastung ist das gesamte Sicherungssystem dem weiteren Gebrauch zu entziehen und durch einen
Fachkundigen zu prifen (Teilkomponenten, Befestigung am Untergrund etc.).

« Die GREEN Anschlageinrichtungen wurden zur Personensicherung entwickelt und diirfen nicht fiir andere Zwecke verwen-
det werden. Niemals undefinierte Lasten an die Sicherungssysteme hangen.

. Esdiirfen keine Anderungen an der freigegebenen Anschlageinrichtungen vorgenommen werden.

« Beigeneigten Dachflichen muss durch geeignete Schneefange das Abrutschen von Dachlawinen (Eis, Schnee) verhindert werden.

+ Bei Uberlassung des Sicherungssystems an externe Auftragnehmer sind die Aufbau- und Verwendungsanleitungen
schriftlich zu Gberreichen.

- Die Anschlageinrichtung darf nur von geeigneten, fachkundigen und mit dem Dachsicherheitssystem vertrauten Personen
aufgebaut werden.

« Das System darf nur von Personen montiert bzw. benutzt werden, die mit dieser Gebrauchsanleitung, sowie mit den vor Ort
geltenden Sicherheitsregeln vertraut sind. Weiteres miissen diese kérperlich als auch geistig gesund und auf PSA
(persdnlichen Schutzausriistung) geschult sein.

Kinder und Schwangere sollten das Sicherungssystem nicht verwenden.

« Gesundheitliche Einschrankungen (Herz- und Kreislaufprobleme, Medikamenteneinnahme, Alkohol) kénnen die Sicherheit
des Benutzers bei Arbeiten in der Hohe beeintrachtigen.

+  Wahrend der Montage/Verwendung sind die jeweiligen Unfallverhiitungsvorschriften (z.B.: Arbeiten auf Dachern) einzuhalten.

« Es muss ein Plan vorhanden sein, der RettungsmaBinahmen bei allen méglichen Notfallen berlcksichtigt.

« Vor Arbeitsbeginn miissen MaBnahmen getroffen werden, dass keine Gegenstdande von der Arbeitsstelle nach unten fallen
kénnen. Der Bereich unter der Arbeitsstelle (Biirgersteig, etc.) ist freizuhalten.

« Die Monteure miissen sicherstellen, dass der Untergrund fiir die Befestigung der Anschlageinrichtung geeignet ist.

Im Zweifelsfall ist ein Statiker hinzuzuziehen.

« Sollten wahrend der Montage Unklarheiten auftreten, ist unbedingt mit dem Hersteller Kontakt aufzunehmen.

« Die fachgerechte Befestigung des Sicherungssystems am Bauwerk muss durch Protokolle und Fotos der jeweiligen
Einbausituation dokumentiert werden.

« Edelstahl darf nicht mit Schleifstaub oder Stahlwerkzeugen in Beriihrung kommen. Dies kann zu Korrosionsbildung fihren.

« EASY ACCESS sollte so geplant, montiert und benutzt werden, dass bei fachgerechter Verwendung der persénlichen
Schutzausriistung kein Sturz Giber die Absturzkante méglich ist.

« Beim Zugang zum Dachsicherungssystem sind die Positionen der Anschlageinrichtungen durch Plane (z.B.: Skizze der
Dachdraufsicht) zu dokumentieren.

2. Technische Daten

Seildurchmesser: 8mm (7x7 Litzen)
Schlingenlange: ca. 100mm
Material Seil: V4A (1.4401)

Material Pressklemme: V4A (1.4404)
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ABSTURZSICHERUNG:

2.1. Normen / Zulassungen der Anschlageinrichtung

EASY ACCESS wurde geprift und zertifiziert nach EN 354:2010 + EN 795:2012-B + CEN/TS 16415:2013-B
Die Prufung erfolgte statisch und dynamisch.

EASY ACCESS ist nicht fiir Scharfkanten geeignet!
Kennzeichnung des EASY ACCESS (EN 365)

« Hersteller

« Produktname

O

[Ti]easy Access[1i]

L=xx em
EN 554:2010

TOV  enmeseoes mm }h.’

AAAAAAA CEN/TS 18415:2013-B

+ Normen

« Gebrauchsanleitung lesen
« Chargennummer

- max. Personenanzahl

VYT,
C €0403 DL_EASY_AGCCSS_V-20.12,21
S e

+ Lange

2.2. Konformitatserklarung (DoC)

Abrufbar unter www.green-international.at oder anfordern bei office@green-gmbh.at.

3. Anwendungsbeispiele
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ABSTURZSICHERUNG:

4. Wartung / Uberprifung

EASY ACCESS muss einer jahrlichen Kontrolle durch eine fachkundige, vom Hersteller autorisierten Personen unterzogen wer-
den. Kontrolle Schlingengré3e und ev. Verbindungselemente. Die Kontrollen sind wichtig, da die Sicherheit des Benutzers von
der Wirksamkeit und der Haltbarkeit der Ausriistung abhangt.
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5. Allgemeine Hinweise

5.1. Personliche Schutzausriistung

Uberpriifen Sie Auffanggurte, Falldampfer und Karabinerhaken vor jedem Gebrauch auf ihren ordnungsgemiBen Zustand
(Beschadigungen). Verwenden Sie die Anschlageinrichtung nicht, wenn Zweifel liber ihren sicheren Zustand bestehen.

Die Anschlageinrichtung ist in diesem Fall sofort durch eine fachkundige Person oder den Hersteller zu Giberpriifen und ggf. zu
ersetzen. Eine durch Absturz beanspruchte Anschlageinrichtung ist dem Gebrauch zu entziehen und von einer fachkun-
digen Person oder dem Hersteller zu ersetzen. Die Gebrauchsanleitungen anderer Produkte missen im Zusammenhang mit
diesem Produkt beachtet werden.

5.2.Planungsgrundlagen beachten

Bei der Verwendung als Sicherung im Vorstieg muss der Abstand zwischen den Anschlagpunkten geringer sein als der Abstand
zur Absturzkante.

6. Notifizierte Abnahmestelle der Anschlageinrichtung
AUSTRIA

TUV Austria GMBH
Deutschstrae 10
1230 Wien
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7. Notizen
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GREEN International Absturzsicherungs GmbH
Fabriksplatz 1/10, 4662 Steyrermhl
Tel.: +43 7613 32498-0
Fax: +43 7613 32498-16

office@green-gmbh.at
www.green-international.at

V-23.07.10



